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בַּיּ֣וֹם1
Katika–siku
H3117

הַה֔וּא
hiyo
H1931

ר יוּשַׁ֥
utaimbwa
H7891

הַשִּׁיר־
wimbo–

הַזֶּ֖ה
huu
H2088

בְּאֶרֶ֣ץ
katika–nchi
H0776

יְהוּדָ֑ה
ya–Yuda
H3063

עִי֣ר
Mji

עָז־
wenye–nguvu–
H5794

נוּ לָ֔
kwetu

יְשׁוּעָ֥ה
wokovu
H3444

ית יָשִׁ֖
ataweka
H7896

חוֹמ֥וֹת
kuta
H2346

ל׃ וָחֵֽ
na–ngome
H2426

Katika siku ile, wimbo huu utaimbwa katika nchi ya Yuda: Tuna mji ulio na nguvu, Mungu huufanya wokovu kuwa 
kuta zake na maboma yake.

פִּתְח֖ו2ּ
Fungua

ים שְׁעָרִ֑
malango
H8179

א ֹ֥ וְיָב
na–liingie
H0935

גוֹי־
taifa–

יק צַדִּ֖
lenye–haki
H6662

שֹׁמֵ֥ר
linaloshika
H8104

ים׃ אֱמֻנִֽ
uaminifu
H0529

Fungua malango ili taifa lenye haki lipate kuingia, taifa lile lidumishalo imani.

יֵצֶ֣ר3
Nia
H3336

סָמ֔וּךְ
imara
H5564

ר תִּצֹּ֖
utailinda
H5341

׀שָׁל֣וֹם 
katika–amani
H7965

שָׁל֑וֹם
amani
H7965

י כִּ֥
kwa–sababu

בְךָ֖
kwako

בָּטֽוּחַ׃
inategemea
H0982

Utamlinda katika amani kamilifu yeye ambaye moyo wake ni thabiti kwa sababu anakutumaini wewe.

בִּטְח֥ו4ּ
Mtegemee
H0982

יהוָה֖ בַֽ
Yahwe
H3068

עֲדֵי־
milele–
H5704

עַד֑
na–milele
H5703

כִּ֚י
kwa–sababu

בְּיָהּ֣
katika–Yah
H3050

יְהוָ֔ה
Yahwe
H3068

צ֖וּר
Mwamba
H6697

ים׃ עוֹלָמִֽ
wa–milele
H5769

Mtumaini Bwana milele, kwa kuwa Bwana, Bwana, ni Mwamba wa milele.

י5 כִּ֤
Kwa–sababu

הֵשַׁח֙
amewaangusha
H7817

יֹשְׁבֵי֣
wakaaji
H3427

מָר֔וֹם
wa–juu
H4791

קִרְיָה֖
mji
H7151

נִשְׂגָּבָה֑
ulioinuliwa
H7682

יַשְׁפִּילֶנָּ֤ה
anaushusha
H8213

יַשְׁפִּילָהּ֙
anaushusha
H8213

עַד־
hadi–
H5704

רֶץ אֶ֔
nchi
H0776

יַגִּיעֶ֖נָּה
anaufikisha
H5060

עַד־
hadi–
H5704

ר׃ עָפָֽ
mavumbi
H6083

Huwashusha wale wajikwezao, huushusha chini mji wenye kiburi, huushusha hadi ardhini na kuutupa chini 
mavumbini.

נָּה6 תִּרְמְסֶ֖
Utaukanyaga
H7429

רָ֑גֶל
mguu
H7272

רַגְלֵ֥י
miguu
H7272

עָנִ֖י
ya–maskini
H6041

י פַּעֲמֵ֥
hatua
H6471

ים׃ דַלִּֽ
za–wahitaji
H1800

Miguu huukanyaga chini, miguu ya hao walioonewa, hatua za hao maskini.

רַח7 אֹ֥
Njia
H0734

יק לַצַּדִּ֖
ya–mwenye–haki
H6662

ים ישָׁרִ֑ מֵֽ
ni–sawa
H4339

ר יָשָׁ֕
Uliye–adili
H3477

מַעְגַּ֥ל
mapito
H4570

יק צַדִּ֖
ya–mwenye–haki
H6662

ס׃ תְּפַלֵּֽ
unasawazisha
H6424

Mapito ya wenye haki yamenyooka. Ewe uliye Mwenye Haki, waisawazisha njia ya mtu mnyofu.
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אַף8֣
Ndiyo
H0637

רַח אֹ֧
katika–njia
H0734

מִשְׁפָּטֶ֛יךָ
ya–hukumu–zako
H4941

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

קִוִּינ֑וּךָ
tunakungojea

לְשִׁמְךָ֥
kwa–jina–lako
H8034

וּֽלְזִכְרְךָ֖
na–kwa–kumbukumbu–yako
H2143

תַּאֲוַת־
hamu–
H8378

נָֽפֶשׁ׃
ya–nafsi
H5315

Naam, Bwana, tukienenda katika sheria zako, twakungojea wewe, jina lako na sifa zako ndizo shauku za mioyo 
yetu.

י9 נַפְשִׁ֤
Nafsi–yangu
H5315

אִוִּיתִי֙ךָ֙
inakutamani
H0183

יְלָה בַּלַּ֔
usiku
H3915

אַף־
ndiyo–
H0637

י רוּחִ֥
roho–yangu
H7307

י בְקִרְבִּ֖
ndani–yangu
H7130

ׁחֲרֶ֑ךָּ אֲשַֽ
inakutafuta
H7836

י כִּ֞
kwa–sababu

ר כַּאֲשֶׁ֤
wakati

מִשְׁפָּטֶי֙ךָ֙
hukumu–zako
H4941

רֶץ לָאָ֔
ziko–duniani
H0776

דֶק צֶ֥
haki
H6664

לָמְד֖וּ
wanajifunza
H3925

י יֹשְׁבֵ֥
wakaaji
H3427

ל׃ תֵבֵֽ
wa–ulimwengu
H8398

Nafsi yangu yakutamani wakati wa usiku, wakati wa asubuhi roho yangu yakuonea shauku. Wakati hukumu zako 
zinapokuja juu ya dunia, watu wa ulimwengu hujifunza haki.

יֻחַ֤ן10
Atahurumiwa

רָשָׁע֙
mwovu
H7563

בַּל־
hata–
H1077

לָמַד֣
hajifunza
H3925

דֶק צֶ֔
haki
H6664

רֶץ בְּאֶ֥
katika–nchi
H0776

נְכֹח֖וֹת
ya–uadilifu
H5229

יְעַוֵּ֑ל
anafanya–udhalimu
H5765

וּבַל־
na–hata–
H1077

יִרְאֶ֖ה
ataona
H7200

גֵּא֥וּת
utukufu
H1348

יְהוָֽה׃
wa–Yahwe
H3068

ס
¶

Ingawa neema yaonyeshwa kwa waovu, hawajifunzi haki, hata katika nchi ya unyofu huendelea kutenda mabaya 
wala hawazingatii utukufu wa Bwana.

יְהוָה11֛
Yahwe
H3068

מָה רָ֥
imeinuliwa

יָדְךָ֖
mkono–wako
H3027

בַּל־
lakini–hawa
H1077

יֶחֱזָי֑וּן
oni
H2372

יֶחֱז֤וּ
Wataona
H2372

֙ שׁוּ וְיֵבֹ֙
na–wataaibishwa
H0954

קִנְאַת־
wivu–
H7068

ם עָ֔
wako–kwa–watu

אַף־
ndiyo–
H0637

אֵ֖שׁ
moto
H0784

יךָ צָרֶ֥
kwa–adui–zako

ם׃ תאֹכְלֵֽ
utawateketeza
H0398

ס
¶

Ee Bwana, mkono wako umeinuliwa juu, lakini hawauoni. Wao na waone wivu wako kwa ajili ya watu wako tena 
waaibishwe, moto uliowekwa akiba kwa ajili ya adui zako na uwateketeze.

יְהוָ֕ה12
Yahwe
H3068

ת תִּשְׁפֹּ֥
utatuwekea
H8239

שָׁל֖וֹם
amani
H7965

לָנ֑וּ
sisi

י כִּ֛
kwa–sababu

גַּ֥ם
pia
H1571

ל־ כָּֽ
matendo–yote–
H3605

ינוּ מַעֲשֵׂ֖
yetu
H4639

פָּעַ֥לְתָּ
umeyafanya
H6466

נוּ׃ לָּֽ
kwetu

Bwana, unaamuru amani kwa ajili yetu, yale yote tuliyoweza kuyakamilisha ni wewe uliyetenda kwa ajili yetu.

יְהוָה13֣
Yahwe
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
Mungu–wetu
H0430

בְּעָל֥וּנוּ
wametutawala
H1166

אֲדֹנִ֖ים
mabwana
H0113

זֽוּלָתֶ֑ךָ
wengine–zaidi–yako
H2108

לְבַד־
ila–
H0905

בְּךָ֖
wewe

יר נַזְכִּ֥
tunalitaja
H2142

ךָ׃ שְׁמֶֽ
jina–lako
H8034
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Ee Bwana, Mungu wetu, mabwana wengine zaidi ya wewe wametutawala, lakini jina lako pekee ndilo 
tunaloliheshimu.

מֵתִים14֙
Wafu
H4191

בַּל־
hawata
H1077

יִחְי֔וּ
ishi
H2421

ים רְפָאִ֖
mizimu
H7496

בַּל־
haita
H1077

מוּ יָקֻ֑
simama

לָכֵן֤
kwa–hivyo

֙ פָּקַדְ֙תָּ
umewaadhibu

ם וַתַּשְׁמִידֵ֔
na–umewaangamiza
H8045

ד וַתְּאַבֵּ֥
na–umefuta
H0006

כָּל־
kumbukumbu–yote–
H3605

זֵכֶ֖ר
kumbukumbu
H2143

מוֹ׃ לָֽ
yao

Wao sasa wamekufa, wala hawako tena hai, roho za waliokufa hazitarudi tena. Uliwaadhibu na kuwaangamiza, 
umefuta kumbukumbu lao lote.

יָסַ֤פְת15ָּ
Umeongeza
H3254

֙ לַגּוֹי
taifa

יְהוָ֔ה
Yahwe
H3068

פְתָּ יָסַ֥
umeongeza
H3254

לַגּ֖וֹי
taifa

דְתָּ נִכְבָּ֑
umeheshimiwa
H3513

קְתָּ רִחַ֖
umepanua
H7368

כָּל־
mipaka–yote–
H3605

קַצְוֵי־
mipaka–
H7099

רֶץ׃ אָֽ
ya–nchi
H0776

Umeliongeza hilo taifa, Ee Bwana, umeliongeza hilo taifa. Umejipatia utukufu kwa ajili yako mwenyewe, 
umepanua mipaka yote ya nchi.

יְהוָה16֖
Yahwe
H3068

ר בַּצַּ֣
katika–dhiki

פְּקָד֑וּךָ
walikutafuta

צָק֣וּן
walimimina
H6694

חַשׁ לַ֔
sala–ya–siri
H3908

מוּסָרְךָ֖
adhabu–yako
H4148

מוֹ׃ לָֽ
kwao

Bwana, walikujia katika taabu yao, wewe ulipowarudi, waliweza kuomba kwa kunongʼona tu.

כְּמ֤ו17ֹ
Kama
H3644

הָרָה֙
mjamzito

יב תַּקְרִ֣
anakaribia
H7126

דֶת לָלֶ֔
kuzaa
H3205

יל תָּחִ֥
anaumwa

תִּזְעַ֖ק
anapiga–kelele
H2199

בַּחֲבָלֶי֑הָ
katika–uchungu–wake

ן כֵּ֛
Hivyo

ינוּ הָיִ֥
tulikuwa
H1961

מִפָּנֶי֖ךָ
mbele–yako
H6440

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068

Kama mwanamke mwenye mimba aliyekaribia kuzaa anavyogaagaa na kulia kwa ajili ya maumivu yake, ndivyo 
tulivyokuwa mbele zako, Ee Bwana.

ינו18ּ הָרִ֣
Tumebeba–mimba
H2029

לְנוּ חַ֔
tumeumwa

כְּמ֖וֹ
kana–kwamba
H3644

יָלַדְ֣נוּ
tumezaa
H3205

ר֑וּחַ
upepo
H7307

יְשׁוּעֹת֙
Wokovu
H3444

בַּל־
hatuku
H1077

נַעֲ֣שֶׂה
leta

רֶץ אֶ֔
duniani
H0776

ל־ וּבַֽ
na–hawaku
H1077

יִפְּל֖וּ
anguka
H5307

י יֹשְׁבֵ֥
wakaaji
H3427

ל׃ תֵבֵֽ
wa–ulimwengu
H8398

Tulikuwa na mimba, tuligaagaa kwa maumivu, lakini tulizaa upepo. Hatukuleta wokovu duniani, hatujazaa watu 
katika ulimwengu huu.

חְי֣ו19ּ יִֽ
Wataishi
H2421

יךָ מֵתֶ֔
wafu–wako
H4191

י נְבֵלָתִ֖
miili–yangu
H5038

יְקוּמ֑וּן
itasimama

יצוּ הָקִ֙
Amkeni
H6974

וְרַנְּנ֜וּ
na–mshangilie

שֹׁכְנֵי֣
mlalao
H7931

ר עָפָ֗
mavumbini
H6083

י כִּ֣
kwa–sababu

טַ֤ל
umande
H2919

אוֹרֹת֙
wa–mwanga

ךָ טַלֶּ֔
ni–umande–wako
H2919

רֶץ וָאָ֖
na–nchi
H0776

ים רְפָאִ֥
mizimu
H7496

יל׃ תַּפִּֽ
itawazaa
H5307

ס
¶

Lakini wafu wenu wataishi, nayo miili yao itafufuka. Ninyi mnaokaa katika mavumbi, amkeni mkapige kelele kwa 
furaha. Umande wenu ni kama umande wa asubuhi, dunia itawazaa wafu wake.

https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7496.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2143.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7099.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6694.htm
https://biblehub.com/hebrew/3908.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/2199.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2029.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8398.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/6974.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/2919.htm
https://biblehub.com/hebrew/2919.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7496.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm


לֵך20ְ֤
Nenda
H3212

֙ עַמִּי
watu–wangu

א בֹּ֣
ingia
H0935

יךָ בַחֲדָרֶ֔
katika–vyumba–vyako
H2315

וּֽסְגֹ֥ר
na–funga
H5462

]דלתיך[
[milango–yako]

)דְּלָתְךָ֖(
mlango–wako

בַּעֲדֶ֑ךָ
nyuma–yako
H1157

י חֲבִ֥
jifiche
H2247

כִמְעַט־
kwa–muda–mfupi–
H4592

גַע רֶ֖
kitambo
H7281

עַד־
hadi–
H5704

]יעבור־[
[ipite–]

)יַעֲבָר־(
ipite

זָעַֽם׃
ghadhabu
H2195

Nendeni, watu wangu, ingieni vyumbani mwenu na mfunge milango nyuma yenu, jificheni kwa kitambo kidogo 
mpaka ghadhabu yake ipite.

י־21 כִּֽ
Kwa–sababu–

הִנֵּ֤ה
tazama
H2009

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

יֹצֵא֣
anatoka
H3318

מִמְּקוֹמ֔וֹ
kutoka–mahali–pake
H4725

ד לִפְקֹ֛
kuadhibu

ן עֲוֹ֥
dhambi
H5771

שֵׁב־ יֹֽ
ya–wakaaji–
H3427

רֶץ הָאָ֖
wa–nchi
H0776

עָלָי֑ו
juu–yao

וְגִלְּתָ֤ה
na–itafunua
H1540

הָאָרֶ֙ץ֙
nchi
H0776

אֶת־
–
H0853

יהָ דָּמֶ֔
damu–yake
H1818

א־ ֹֽ וְל
na–haita–
H3808

ה תְכַסֶּ֥
funika
H3680

ע֖וֹד
tena
H5750

עַל־
juu–ya–

הֲרוּגֶֽיהָ׃
waliouawa–wake
H2026

ס
¶

Tazama, Bwana anakuja kutoka makao yake ili kuwaadhibu watu wa dunia kwa ajili ya dhambi zao. Dunia 
itadhihirisha umwagaji damu juu yake, wala haitaendelea kuwaficha watu wake waliouawa.
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